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EL MAGO [RLAMDES

Despues del lorguisima vigje, iniclods olgunad semcnas on=-
tes en |rlonda, Shawn G'Horo comerzd o damostrar por vez
primers algun irtares cuoncoosu mirada desconsd en los werdaes
pradas de Kentucky que e recordoban s pais natal, Aguesl ara
ur luger Duena pord los eoballos v por 1o fants fambién parg
él, 5 ompozcbo o gustarle su Auevo emples.

El tren e detuve al fin on lo peousfa estoclon de Paris ¥
Shawn O'Horg descendid presuross, acompanade por su sobrel-
ra Margaret, Lo indumentoria de los dos erp, desde |uego. inst-
iito en-agquél lugar v los escosas habltantes de. Poris, gue pu:
dleren veér sus-obriges a condros v ‘el cuello de pajarita. del viajo
Shown,  tordaron olgunos minutos: en recobror @ alienfa, Pero
al més asombrodo de todos fué - al lorguinicho negrd e sa-aoor-
oo g ellos mancseonds su-sombrero de poja,

—Oiga.., fSon...? Serdn ustodes., ? — tertomudod,

—Seria Usted ton omdble come pora indicorme s un certo
sefor Millfard, que se dedica o lo cra caballar, vive por los car-
canfos? — e interrumpld Morgoret can so purisiond y cOrmecto
ocento fnghés.
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El negre se rosch le cobeza, porgue no comprendia egual
lengudje v exciomé al fin:

—o comprendo muy bien Io que me dica, sefiorita. Yo ven-
g0 o buscar o unts que von o la granja del sefRor Milldord. Son
dos forasteros,

—Pues semos nesotros — dijo Margoret, aliviods — Este es
&l s&for Shown D'Hora v va sy sobripd, Venimes de Irignda, ¥ el
sefior Millford nos esperg

——{Ez0, eso! Son los gue yo busco— exelams af negra — Yo
g0y el chico del sefior MIlford,

——¢Ha dicha su chico? —pregunts Shawn sn vae bajo, te-
miendo haber oceptado un emplen a los érderes de un caba
llgro negra,

=5 sefior, Mellamo Murphy,

—cHa dicho Murphy? — repitit Shawn, encanteds con g
I2en go- enconitrafse ante Ul compatricta, aungus algo chagie
o de oolor,

=3[, Murphy 2sl andarine, Ms |laman asl pargue los Mur-
phy do por equi siempre saldn serfodes Yo, andao,

——¢T7 oe dud lugar de Irlonda =0 usted’ —indags Shawn,
aun receloss.

—Mo lo =& exoctoments, sefior — contests el negro—, (AR
cosl se me olvica repetir lo que me dijo... — Hizo una pausg y
hociende un emplia geste con' o sombrero, oxciamd —: | Bien
venidos o Kentucky, el Estads de las Prodesas!

Una hora mds tarde, tio v sobring se apearon del eutamivil
ante el edificio central de lg espléndide gronje de Millford v
éste — hembre elegante y de ospecto muy agradable — acudis
a recibirles cordiaimente. ¥ después de los saludan de rigor,
dijo o Margaret:

—Ya hice In necesorio, ssfcrito, para que puede continuer
Bus estudios: de enfermera en el hospital de la localidad

~—Munco podrd ogrodocérsalo bastonte, sefor MIlford,
—Me lo ogradecerd potondo ogul con nosotros tode al tiem-
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po gue tenga libre — replics Millford con gulontesla —. Ahora,
sj quieren, les ocompafiors @ sus hobitociones,

—5 |& es igual, sefior; prefiers ver primero los coballes, So-
bre todo, los potros—dije Shawn,

—Tio Shown siente nostalgla, sencr Mllford — absered Mar-
garct sonrienda,

—Vengon conmigo,

¥ Milltord les lewn hosts le blonco cerco gque rodsobo uf
amplio: espocio de alia hiarbg donde poclan una veintapo  da
dglles potros, Shawn los contempld; embelesads, murmurando:

—i#h, es0 ws lp mios bonlio del midndo]

—¢Hoy algune gue le guste? —praguntd Wno yor Irbhica o
su gspaida,

e yvolvieron parg ver o un bombre en mangos de comisa
de rostro durs, pero’ simpatico, Erg Carson, gl entrenodor de las
cuadras dg Millfard & éste, despuiés de haberlos presentodo,
afiadio:

—ahawn nos serd muy wlil ogul, Carson

—E50 o creerd cuando lo vea —dijo el entrencder con fran-
queza, puos no e agradaba que ‘clguien vinlera o darle consejos
o compartir su remo en lg gronja Miliford —. O decir que era
usted U maogo, Shawn, v gue miranda simplementa a un potel-
llo va pusde decir si serg un. compebn o un joco vulgor

—FExogera sfed mi hobilidad, Corson, pero.,

—Pera por éso ho wvenido usted oqul, Shawn —le recordd
Millfared,

—i Ml nesotros podemes asegurar pada dunque s& frots de
un potro da dos afos! protestd Carson—. A ¥DoEs . vende-
mes caballos qua, luego, resulton compeones

—Estoy seguro de que, en =fecto, han vendide muchos coba-
llos que debieran hober comservado, senor Carson — exclamd
Margoret, gue advertio lo rivalidad que oquel hombre sentia ha-
cha el vigjo Irfondés — Pero s| dessa pruobos o diré gue durante
todes los ofics gue to Shown ha estode de entrenador do lord y




EDICIONES BIBLIOTECA FILMS

lady Maitland ne se vendis ni un solo potro que luego fuern
campedn,

—-Buenn, bupno, Margorst— o Interrumpld Carson —, Aho-
M, équicre usted revelarme sy secreto?

—iOh, es muy fécill En lo que o coballos se rolaciona, te

shown es un mego v estd pn relocién con OrIOMaE, r.lu'znl:f-EE
hodos. |

—¢E= decir que ven a venir los bodas o seleccionar nuestros
caballos? — preguntd Carson —. En tal coso. me voy, [efe, Pusds
wated acepror mi dimizida

—ada de eso, George —dijo Millfoard, sondendo —, No lo
tornds asl, T ¥ Shawn me servirds do mecho

—FPiaes =i tiene tales poderss mégicos —ebservd el caloso
Carson — no comprends efmo lord v ledy Maitland no loguar-
daron boje zsiete loves,

—5I, thene usted derecho o scher por qué’ he venido o Amé-

rica — dijo Shown dondo un susping, mientras Maorgoret se ale-
fabo unas pases, para ne air lo gue iba o relatar —. He decidi .-_5:.
no valver o prepargr cohalies pars comeras de obstaeules. Sin
d'-rdﬂ r-:L':'ﬁ'\-l"-J-'lr'..- usted &) I':"I_| Fr'-m| e |"‘|Il‘||r!'!"'

—i 0 rEcuarto;

—Yo propara ¢l fomoso «Block Waotchs, El jockey  em

Panny, ¢l hérmano de --"'-.'l"_'_'I'E'I —"-IZ_-'I-I-:i dicierde Shown — Ero
- gran milchacks v un glemte [Inste, Desdas luego, Hlack
Wiatehs e el maejor coballe 1 Danrny el major jockey. Eramon los
fovoritos v tenlamas |a victoria seguma . «Blacks volnbo por encl-
mo de los abstécules, pora ".I| Hegar ol Gltime, tropend, cowh so-
bre Danny.. Cuands Begud, tarta el cobollo coma &l muchacha

hobien muerio r.'I'Jr_l"lIE ‘r'|-|._'| cfics habla estodo preporands
cabalios pora lo gque se lamg ef deporte de los reves. Pers oquel
dia, en Alntree, me dije que cuonde s maten un excolents mu-
chocho y un buen coballe, o5 o8 cosa del demonio y no de reyes.,
Biidrig parte de mi corazdn se quedd en o tumbs de Banmy,  em

= e
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cugnto o Morgoret -sblo confie en que el tiempo consiga disipar
Bu Trigleza,

~—Maosotros procuraremes oyudarles o lea. dos, Shown — dijo
Millfard, oponada,

Aouello neche, cuonds Morgaret Hegd a la granjo  Millford
porn-potar 6] fin de semora, serprondida-su- tic que s8 - disponia
o nealir ey forgna- Zarehorin en, e mant, Y SeEmpEna en acm-

pofiorle parg ver qud bacio, Shown prodestd, pera gl Hn acobd
accadiands v los dos se divigieron al cercedo de los potros; gue 58
hitllobon poclendo &n el otra lodo de lo volla

—|.8 hisrbg lgs g.l'-lu mucho |"|.-'|-'_1r;|i.-.rEI__ por Frv:_"l:ln.'n'&n s
sorohonos o cuglguieng oiro cosg, Lo potrilles hon - aprendida
guz cudnds [os lamo, sl prirmens gae eon basia aoul chticna &
premin. Fljate bign, (Potra! (Potre] (Potrg! —eaciomd canayu-
da de wna peguedo Bocing

Liig BroGIRRIE afimdlas andsresoron Jas crej O v E'||1!:'rE-"Iif||B-
rom tdpidomants el golooe hacia 2| |upar desde donde los Hama,
bat. Una |:'r'l,-._|__ de carig talla Yy CISPECIG M0, sy brillante; -QEgi-f.r
bontonte ontes que loa demas v Snawn e did da zgnahtria mian-
tras ‘s acoriciobo o fronie

Y oun pugde corsar-omsjor —dijo a sw sobring =, iTa has

fijode en lg FHemeza de sus troncos? Degde lusho, & pequsfic ca
guerpe. perp gronde-de corozén
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—¢Camo se llamo? — preguntd Margoret,

—¢3eabiscuits. Algin dia sa hord fomosa con ese nembra.
Mhara volvamos o cosa

—¢Por qué hoces eso do noche? Melar la horias de dig

—351, ¥ lo verlan todes. Y nodie dirla que yo soy copaz de
sefiolar o un buen coballe con sile mirorle, Afirmaran que soy
un vigjo picaro gue sobe muchos tricos

—Eres un vieje zormo, tio— exclamd Margaret, ridndose

—Di lo que gquisres, pero ove este consejo: cusndo te siontos
interesada por un hombre; no e dejes ver lo simple que eres.
Ervuélvate un poco an el mistaria,

=k, tio Shown, eso ya lo sobe todo chice desde aus wssg
pafales,

A lo mofiona sigutents, Milifard, Corstn v Shawn se hallg-
ban en la exploneda oue habla ents los cuadres seleccionanda
les polros que-debion quedate en lo granja v los gue estoban
destinades o la venta. Al principle destilaron varics do ellos, =in
que nublers diferencios de cpinidn, pero ¢l contlicto comenzd con
la aparicion de aHurry One, prosentodo por el moze negra coms
hii-.'.| die ePuah Oy -:'W-EElJrJ-rl.g Rirutn

—Tendria gue sef rds pesado— obserid BAilTford —, My
alte; quizd, 2Dud dices b, Carsan?
—pda servind -parg distancies —dijo el entrenader—, Vidn-

dalo,

—ile acuerdo, Shawn?

—Ma. 5o agatorg tal ver en ochocientos metros, pero esa dis-
tarcls lo cubring Bien ¥ r|'|;1-|||-.mEn1r: eomlestd ¢l irlandés —
Puede -panar alguncs corréras: de poca Importancio. Yo ng le
wEndario.

—Nonvedly ol estoble— ordand: Millford, sin wacllar.

ehweet Sues, de «Tlme 5|_'|'_'||’:|':.r1- ¥ shary Ellens —dijo obver
mozs prosentands un cabollo costofio de bonita estompa.

—Muy bonita, desde fuege— opind Milltord — iDe ocuerda,
eorges

—=Siahto estar siempre en desocusrds — gruid Shown —, pero
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¥o mo darin ni un chelln por ello. No tiene «fusges., Tan pronte
fege fo Gitima come lo primars.

—Enterdido, o la vento — dictaming Miliford.

Entonces astalld George Carson:

—| Esto no acobd! Le verdad es que ustedes yo no me necesi-
tam oqui, Me marcho, JQuién es el preparador, £ o vo? Esto o e
Irlonda, es Kentucky. NI siguiiero sabe do dénde proceden ostos
potros !

——En esto tiene usted rozdn, Corson— admitid Shown —,
pero o olgunos de oscs potros basta mirarlos paro saber si ser-
¥irdm o no

—Bueno, George — le interrumpic Millford — selecciona ahao-
ra 10 dele. Te oseguro. que Shown y yo no abriramos siquiera o
boco. Vamos a seguir. (Quidn es ésteP — preguntd al ver a un
pegueng pakrg |‘:||:|:|.-'|3_

—-t>eabisoults, de aHaordtacks y «Swing Ons, Slempre ha sido
un poco- torpe — observd gl mozo gue lo llsvabe de 1 brida,

—al, |o porece — dijo Millford, mensondo (o robeza -—, Fis
s ery estas rodillas. Ton grandes como les de un potro de cuatre
anos. Voya, George, creo que no te sard diticll decidic con res-
pecto o &l

—iFPara la verita v cusnte antes’ — axclond Coren

—5| aquel coballo no hublers sida sy favaritg eheabizouity,
Shown no habrid fallede o lo que se poctora poso ontes. Pero,
ahora; no estoba dispuesto, nl mucho manos, ‘g botirse en retl=
racka. Y observd avergonzodo?

—Hehio dodo mi palobra v pusde usted llamarma o gua
gulera, sefior Millford, poro dobo dacir lo que siento. Le ruegs,
le suplico, que no venda usted ss8 potrills

—Bueno, sgué la porece. esof — preguntd Carson, indigng-
do—. lefe, vo he sopoertade boitante esto mofonog. Pero si se
gueda usted con ese joco, simplemerte pargue ha dice = cexper-
10 Irfondésy, me vy ahorg mismo,

—iPera, hombeg, no-sobe usted lo goe dice ! — gritd tombién
Shown, enfurecidndoss —. Yo me iré con mucha gusto de ogul,
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para no midestarle r|".-':|5J PEr S0 Wng salg |:L:r'||.|-il::lr_':n_ (=52 den
gno oportunidod o este pofro pora que demuestre lo que pusde
RUECET

=Por un simple potro, nose ird nodie de oquil — decidld Mill-
ford, atajoncoles a los dos —, Shown), he de mantener lo quee pro.
metl o Goarge. Porg o venta.

—Dig llegara an que sa arreplento usted amargamente, senor
Millford —. Entonces dorie usted cuobguier coso por ser ofrg vex
31 duano. |

Millford v Carson se echaron a refr, tomandoe oquella ofirmo-
cibn por wno extrovogoncio mas del pequefo y vigjo smogo ir-
dondesy
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UN JOCKEY ¥ UNA MUCHACHA

—] Hala! exclamds el jimete cuyonda detuve su eaballa iunt-:u [}
Margaret OHaro

—Euenoa dias,

—i Y tan buenas! SSe ocuerda de mi?

—kln mozo die Cucdrd?

—|Diga, nena... | — protestd &, rigndose —. Soy Ted Knowles.

—Dabo s&ntlime Ly frripresionada?

—Zoy el primer jockey de los caballes del sefior Millford y he
gunodo muchos corraros... Tiens usted el mismo acento que su
tio, pero en usted me gusta

—{Vova, es usted muy rdpida! — dijo Maorgaret cuanda el
joven dif su coballe a un mozo y se situd a su lodo,

—De 50 me precio, por lo mends,

—Debi haber comprendide que ara usted un jockey, Tienan
ustedes oloo especial que los distingue.

—dlas piermos torcidas tal vez?

Mo, 1 algo Interior, algo def esplritu como si dijéramos.

—gL6mo se [lama ustad, sefiorita?

—Margaret O'Hara,
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—argoret... Le diré una cosa, Margoret. Esta ternparada
ganaré para usted mi primera egrrero, i me promete qua ird o
presenciarld v que opostasd por-mi,

—Mo, eso nunco — dijo ella dejondo de sonreir.

—iFor qué no’ — pregunts &, asambrado por el sabito cam-
bio de la muchachs,

=38Fin revivir unos momentos gue oun me atormentan

—Mo comprendo,., Margaret, oun he de montar oiros des
caballes. Dénde podré verla otra ver?

—En ningdn sitle

—¢Tonta o desogradaf

—Mo me desogrodo wsted, Ted, Poro &5 un jockay. Adpbs

¥ le abandond, dejdndole boquiobierte por el asombrs, Faro,
N cuanto se repuso . sp acerco al vigjo Shown que estoba ocori-
clondo a «Seabistuits, El potra, ignorante do lo aue s= habig
decidido acerca de su desting, pocio en uniin de s= EOFTpafEnGs
desfinades a ser vendides,

—Hola, Ted. Tienen malo suerte etos pobres, Pronto vendrdin
52 camiones ‘o buscarlas,

—35u scbring es muy simpdtico, jverdad? — replics of jockey.

—Mo pienso llevarie la controrio en eso, joven,

— Yo quisiers sober si a usted lo malestario que soliera con
elio, Temi gque tompoco a usted e gustosen los jockays, .. Sy so-
brina Margaret es un mistario. Si usted, sefior O'Hara, quisiaro
habloria en mil fovar, ..

—Mire, muchoche, comociéndnle @ uwsted, 5& gue no precisn
de mi oyudo, Pera, en fin, no tengo inconveniente en hablar por
wstod, 51 quiere hocermea un fovar en combio.,,

—ioqua usted diga — prometid Ted: Knowles,

—Mo ex mucho. Compre ess pobro, «Seabiscuits,

—-¢Ese joca? — preguntd Ted, asombrodo —, Parg gué?

— M gusta,

—iPoro &l no vole noda! George estd segurn, pues en caso
contrario no lo venderia,

—Pues estd tan equiviecads como todos.
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—2Y por qué no o compra wstad, sefor Or'Haora?

—Po puedo hocerlo mientras seo preporodor pora ofros.

—Tampoco yo—dijo Ted antes de alejorse, preacupodo.

ahawn se vio perdide, pues ontes de muy pocs «Seohiscuits
iba o ser vendido en plblice subasta, ¥ £ estoba muy segura de
1o extracrdinario colldad del potra bayo, Por eso, cianda via a
Morgoret que se acorcoba o interpels diciéndole :

—Antes de irte, Morgaret, haozme un faver.

—z0ué es, tlo Shawn?

—Que utes do tun encantos con Ted v hogos lo gue puedas
porg - convernceris de gqus compre o eSeabiscuity

—Y'o sobes gque siémpre procuro complocerts, pem es50, tio
ahawn.

—Par favor, Margoret

EHa no pudn resistir s shplica, v asf, a pesar suvs, s& dirlght
al encuentro de Ted, al gue saludéd omoblemente, cosa que calsh
gromde alegrin al muthocho, que respondia, rodionte de satis-
faccion:

—{ Hota, Maorgoret! Uiga, vwo creo que sy flo estd algo loco.
Ese potro es uno parfecta inutilided. Eso puede werle cuslquiera.

—El tio Shawn v mds gue fodos — dijo Margaret, muy 52
rig — Tiens vista mogicn. ¥ s &l dice que «Seabisculty vals miu-
cho, no hay la menor duda de-gus tiene razin,

—Yg, ung informocidn especial coma se dice en o3 correras,
Averdad? — preguntd Ted, Irdnicamente

—=Ezoy es, Procede dol mundo invisible,

—Dhe gubbnd

—Loe irlandeses, grocios o sus poderes mddicos. hablan con
los duendecillos y se.enteron de muchas cosas — anfadié Marga-
ret, sooriondo da un mado jrresistible o Ted — Esa runca los
failg

—% wsted también hoblo con-esa genfecitar

—A yeces . Y me dijeron olgo con respecto o usted,

—Buang, PErG nadhe I-ugrl:r.ﬁ camvencarme de QuE COMPre, esk
potro.
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— ¢ NF ciquiard yo, Ted? —'preguntd ella, apoyends una mano
& su brdes.

Ted estoba 'vantide de antémano, v osl, muy decidida, so diri-
gid ol despacho del duefo de lo granjo Millferd v le dijo:

—ilire, 'sefior, me he encaprichods per une da fos potros gue
wa usted' o vender. 5e lloma «Secbiscults, Y i fijo por &1 un pre-
cio razonobin; gquizierg comprdnsela,

Millford sospecht en seguica gue fodo ero uno . estrotogansa
de shown, pero decidié comprabarfo y dijo:

—Héblame con franqueza, Ted. Quién to ha convencide
pora que hogas ese?

—dMo g entodard usted com padie si 8 lo dige?

—Te day mi palobeo

—Li'Hara lo ha retenide, sspardndols de los demas. ¥ vo he
prometido:,, o cierha périenag, comprarla por mi cuenta,

—c 0 Hara?

—Ne, a su sohring. Ellg entionds mucho de cabolles

—jAh, yo! —axzlamd Milltord echéndose a reir— Pero ya
sabes quo of reglomento prohibe a un jockey corner en sus propics
cabailos:

—LClare, pero yo podria preparario bien v, luego.

—2Y luego, guéd

—Pues 5i-de veros vole olgo, podric vendero... [Bueno, se lo
wendario o usted mismo! — confeis sondends,

=Mo ps malo ldea — confests Millford, divertido —, Yo es-
tomog otra vez donde emperaomss. No, Ted, o’ mejor &8 gue yo
me quetde. con @l

— | Estupendn, sefior MITerd! — exclamio Ted ankes de salie
formiendo dal despocho, paro'dar lo bueno moficia o -Shown v o
sy gabring

Esta yo se hébio miorchado’a o ciidod, y Ted, despuds de do
un glegrivy gl preparador, que torudaments se hebia-salido con
Tor sinpo) ' hiabio de esperdr und semong Rosta qua Maorgaret tuviess
un dia libre, ¥, ol fin, pudo coger un coche y volar o lo cisdod
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paro pararse onte la puerta del heapital donde la muchacha hacia
pl‘dl:l'h:r.r: oamo anfermema

— | Me glegro de volver o vérla!— exclomd on cuonfo ello
apareciy en el umbeel de: ja puerta;

—ALapacios — confesta Mazgaret, Friemente — %, o proposim,
gracias tembicn 'por lo de «Seobiscuits,

—Oh, na vale fa pera hablar de asal

—¢Gud heoe wsted aqul?

—Es s cio |bre, gno e clerle” — raplicd ol abriendo la por
tezusls dol coche —. La llevaré a la granja.

—Mo Yoy a la granjo

—pPar qué no?

—Porgue tenga trobopo. He de estudior, preporar algunss
COES, .

—En secrehn la dire que o la eres o wsted, Margares
interruempld gl

—Ohgo, Ted, ma culgia i @ ningon sitls

— D pouerds. Lo Hosvard g cosa o a donda guiera.

o

Durente ol corlo breyecio lie dos guardaran silencio y Ted se
preguntobe, intrigods v defrovcods, por gué ella habia cambio-
do tantn en poESs dins, sesde g dlilme vaz gue habiorm con alla
Y cuands detuve el auroméwil ante: |o cokite donde ‘se aliojaba
Margaret, g deluvo cuondu lo joven s& dispanla o alejamss « e
dije

“Lin mamento Margarel, foud e poso? Dug le e hecho
yor Lo semano posodo |legus o creer gua,.

Ly pomono i i potjuEls LA poca oM wsted para kocar
un tover ¢ tho Shawn—diie Mamaret crudamsente — Yo saba
ustod gue dessabo ouedarse chn «Seablscidls poro preporario
Pero insislo an que 5i o hice fub soloments porgue ne o pidid
tlz shawn

E| vecild un momenta, pers, al darse cuenfa de gue Marmgo-
rel-parecia o punta de cchame @ llorar, menes negativamente lg
cabézo y conteshi;
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—ho, Margoret, no sabe usted mentir. Mo fué eso, Vamol,
digame lo verdod

—_Esté bien; se lo diré. Quizd debiero haberle heblode ontes,
pero fode fué tan ripide gue ni liempo tuve de Iniciorlo... o vi
chmg M propio hermano ge mataba en und carrerd de caballos,
en Itlanda._ v e el mejor |ockey del mundo

— i Pobrecilia| — etlama ¢l ozaricidndale un hrazo

— Yo no podrip soportar qui UNG persona g guien quisiena
situviess corriendo dia tras dia, siempre expuesto a o muerte,
Por eso no quiers enomerarme de usted,

—Camprends su punto de visha, Margoret. Paro ogui dirla-
rmos gue os digs de su hermano yo estaban contades, Lo misma
i hublese oourtida en un coche, en un Gvidn o yerdo tranguila-
miente par ta colle | igual come le pourrit en lo pista, Sin embar-
go, £50 N0 dabe sef un absficuls entre’ nosotros dot.. |y looquies
re & weled Margocet!

— Grocias. Ted — murmurd ella, sin sorresponder o su en
tusiosmo —. Loments gue lo haya dicha. Es un duro golpe paro
mi, Yo soy ¢obarda, Ted, no soy |a mujer gue METECE LM homire
comma wusted,

Y. danda medio vuelta, eché a correr hetio ko puerio te la
casn. dejondna solo, terriblemente deprirmico 'y desilusiznado, ‘ol
pobre jockoy, gue no araboba de creor ontw mola suerke

| ;s mieses gue dguinmon fuaron. una ruda prucba pora g
pociencla de George Corson, of gntranoder de fos cundros de
Milltord Pese o todo Shown kobio logrode conserval a «Ssabis-
cuity, ol qua deaicoba todas sus alenciones y culdodes
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Mo aketente, &l potre, montoda por Ted Knowles, no obtenia
los rosuitados que el idondés prometio, Corrie facilmente, sin
aparerte cansancls, pero no se esforroba en llegar o lo meta
antes quie; sus competidores, Y eio, gua desesperoho o Shawn,
eouscbo verdaders regocijo o Corsom, que wvela osi confirmodao
g4 opinicn de-que el potra no oro opropiado pora temar. parke
Eri CArrencs importantes.

|"-,"I.i||I'|.'\-r-.-.|I desense do montener |a paz, |,‘.lrur:|.|.rr_'||:-:| 'Imnqu;h:n::r
o Corson ¢ al mismo tiempa - inscribio o «5eabiscuits en carre-
ros de segunido ectegorio, sin gue, hasta el momenta, & potro
hisbiers chtenida ure <ola wictaria, oungue, ol parecer, Tha mejo
mondo su mareg. Su conducts era flempre |8 misma: comenzaba
le carrera llevendo notohle delantera a todos los cabailesr ¢ lue-
go, poco antes de llegar o lao meta, aflojoba la valocldod da su
tranco y se dejaba pasar par los demids, que obteninn el triunte,
defroudondo o log optimistos que opostaron par el pofro bayo
de corfo tolla ¢ Auedosas redillas,

Showrt O'Hara v sie-sebrina Morgare! hablon Tamado osiento
en una de las graderias dal hipddroma y el viejo prepatadar irlon-
dgs camentd

—Ma hubierg gustado estar mds serca de o meta, perd’ pre-
ferl estar algo escondido. Corson y 8l sefior Millford me creen
en o gronjo. Quigro saber gua diobin & ocurre o chectiscuits,
Hastn abara ha corrida ya ance veces.,, ¥ no ha genada ninguna.

— L puede ocurrirle?

—Miisterka, Carson debiera hoberlp  overiguods, pErt ahors
seré 0 guien lo oo con mis propiss afes. Tomao: porte en esto
correrg de mil metios. Y lo montg dn viejle omige tupe; Ted
Knowles,

Mirg de reojs @ su sobring ¢ vid como enrojecio. Luego, sxagl-
todo al advertir que alineaben va a los cabollos, ofiodib:

—Llevo el nimers tres, Buen sitio. No podran ponérsele de-
lonte. Ted se cuidard de ella, El sabe muy bien llevar @ un buen
coballo comao aSechiscuits
Se oyh un dispors v lo veintena de cabollos tomd lo solide.
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Un instonie despuds 2Seabisciits lfevoba netamente la cobacero
del grupo v, con oparente facilidad, ibo dislonciGndose de sus
seguldores, sir pecesidad de ser animedo con la fusta, Los espes-
tadores gritaban entusiosmodos v el vieja Shown chilloba axci-
radisimo, como sl su potro pudiorg oivfo. Liego, de raponte,
cuando foitaba yo poce pora llegar a la meta, «Seabiscults fugé
alcanzado, desbordada, ¢ llegd cosien ultimo lugar o fo meta

aerig dificil descriliir la humillocitn y 1o tristezo del preparo-
dor, Se puss lentamente en pid, como un anciona fotigode
arrastrando los pies so dirigio o o tribuna ocupada por Carson y
por Millford, guienes ss sorprondioron extreacdingricments  al
verlo,

—;Carambo, Shawn! ud booe usted agui® —pregunts of
dusefio de lo Granja,

—0 lo &é — exclemd Carson —. Yino o ver genar o st caba-
flo. [ Tiene dos ofios v wa os+a cansada ! —afadhy burcnemante,

—Bueno, hijo, ocobo de ver el frocaso del coballo gua usted
me Fiza cormiervar — Simied MATerd, mirands a M-'_'I."QEIFE'I.'_

—Hoy tuvo mola suerte — contestd ella—, Ofre dia lo hard
mBjor

—Dielve de ger una-focuro deda fomilia = dije Carsor [Tevdin-
dose un deda'g la sien

—Escichenma lss dos —exclama Shown, saliands de =y obs-
trocoiin —. Han wisto rrr*]l:*' i o saballs fus deblera Mobeor
aaradn con’ facilidod.

— Hombre, eso va ez ingguanioble! — estallg Carsen — cra
emperamog atrg véz

—le voy a pedir otro fovor —ofiedic Shown sin hacerle

CoEh Dulsierg ir @ los cucdros y hoser ung pequéno rectificg-
clén en oz orteojen de rheahissuils

—% do paso, fecirtele un poco de crin — ooonesis burlana-
menta al gnirenodor—, Quizd su pesa le merjudica.

—Aup dice usted <ehior Milifard? — preguntd Shawn

—Con ustod, Irfondds, me rio mas gie con los revistas co-
micas — dija Corsan
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—gDué dice uited? — insistid Shown

—eorge tlene la polabra, por elge es-el entrenodor — con-
teste Milltord, finalmentn,

—Pues ahfrrese aste trabaje, Irlondés — onuncko Corson —.
Mo Hevoremos o «Biscuity o ningim etro hipcdroma, De: ogui
vuelvae o lo granja 4 paser @] mviemo, Y en lo primovera...

—Ibeorge mando— sentencis Millferd poniéndoze en pie parg
abarckdnar su polon
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HACIA EL S5UR

E inviemo fud muy himeda y la vigja costumbre de Shown de
visitor o sus potros en plondg nache, fi la cousc db que Ffuera
facil presa de un catarro que le hocla toger y grurr, hiasta cosi
agotar lo pociencia de Libby, lo eeciriera negra de la Granje
Millfard. Y cuando Maorgoret |legd a fo cosa poma pasar el fin
da. semana, encentrd g syt hundido &n un sillon, cobierto de
rnontos v temblanda junta ol fuege de la chimenea encendida

Pern, pese o su enfermedad, Shawn our tenio dnimos poro
palparse con Libby gue parecia empeficda en hogerie torar wn
vaso llevo de un t& con especios que couscha espocial repug-
nancia al pociente. Al oirlas grites de los des, Morgaret entrd o
visitarle y pregunfo:

—un escondalo e ese?

—Mo gqulers tomor ol 1 con sosafros, gefarita — 5. quejt la
coCinerd negra,

—: Mo te do verglionza, tie Shawn?

—Esg pocima &3 mucho peor que lo fos.
—La que queremos es que le cures; tio Shawn.
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—Lo que pretendels es moterme — dromatizg el orferma —.
Dlaivd-un voha ae aguda, Libby, v arrsjo-al fucgo e verienc.

Mientras ia negra &efvia uh vaso de agua o Shown, Margoret
ohrit la despersa v, sin que lo viera nodie; #chd un “trogo:de
buen whisky en el té, gue luego ofrecid a-su tio dietérmdalas

—\omos o dejormos de tonieflds, tio Shown. Bebe eso

El menad lo cobezda, negativamerts; 'y Libby dijo o la joven:

— B g voelts o BUrofia el estos dios” Slempre refoniko-
fomdé, seforita. Le dioy 16 con sosofrds, que £2 muy Doeno pora
sugvizar fos brongulos

= LiSiate 5o €1 nib quieres gue te rocle de gérmenes| —la
amenazd el imcunda Shown

—Prubale, hembre, por fover! — rogs: Margoret —. Hazlo
par ml,

El chedecis, paro, apenas |3 huba prabado, didyn suspira parg
expresar su satisfaccién al sertic el sabor del whizky y se fo bebid
de. un trago mientras carentaba:

==Y pEnsor- e ke estacds tirendo ol fuegn ess noctar |
Mira crea que yiz mp encuening me|ar

Dejondo mas tranguile o su tio, Morgaret fud ol encusntro
de Millford, que, como de costumbre, la recibld amablements y
le i detalles acerca de jo enfermedod de Shawn, ol que porecia
gortarlp d= modo-desfevorable fo lurmedad de la region

—Creg que le convendria un clima mas célido — cbsarvd
priatupods, pues opreciaba sincaramenta al vigjo preporador —.
Anul no cesa dé Joser 'y 8 iMpoCiento gl -ra-podar dedicorse alsu
frabajo,

—Dénde cree usted gue podriamas i) sefior il ford? sCoe
noce algin ugar bueng. parg &7

— iPlensa ocompafarter

— Phesde luego.

— & wus astudios da ehiermero?

Mo dedicard o ser enfermers suyo hosla que se hoya ne-

puesta,
_"En tal caso. cres gus debieron i o Califomia, Charlle Ho-
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ward ocoba de eomprar alli un rancho pora 1o crfo de caballos
de pura sangre v seguroments podrg darle trabajo.

==Egn serig magnifioo.

—%a la sscribire, recomendondale a ay tio,

—iamcing, sefor Miford, Muchos grocias,

Lo recomendocién surgio su efecto con tal ropides gue, quin-
ce dias més 1arde, Shown v sy sobring voloban hocia Celifomio
y fuersn amaoblements recibidos par Charlis Howard, caballero
afobie v simpdlico gque recogkd o su nuevo preparoder 4 se o liewd
Inmediotamente al ranche gue habla adquirido recientements &n
un terreng ideal parg la crio caballar,

En cuante el coche se detuve ante o casa, Howard-se apro-
EuTh o prosantar o Shown oosu espesa, diciandole;

—Me olagre de que noe te hayos ido o lo cludad, guerida mia.
Qulero presentarte ol senor O'Hora, nuestrg nugve praparmdar.

—FEncantada de conocerlo, sefior O'Haro—difo ella, estre-
chiandola la mano,

—Fso de «sefior O Haras me cohibe wn paguito — confesé el
irlondés — o miejor sero que 'me [lame Shawn, serora

—Lady Maitland, da Londres, ma ha hoblodo tonto: de- wsted,
gue cosi es como & le conociern de haca tHempa,

—Troba|a durante velnte-afos pare lady Maithand

—Flla l& racuerdn con verdoders carifo. Dica que wsted os
alga excepcicnal oon = eabalics, El mejor :JrEpErﬂi.'.'Eir del munda,

—Lady Maitland oxogara

—Signdo &] nuestra praparador, tade ird bien —afirmb lo se
forg Howard, llena de enfusisme

—Estoy seguro —_contestd sy markde. ¥ valviendase al re-
cién llegado, le praguntd —: fQus dice usted, Shawne

— 57 me hubigss usted llamodo seficr O'Hora — exclomd
Shawn estrechdndole Is mana —, jhabria dimitido antes do em-
pazar|

Por la tarde, después de la comida, Shawn recorrid el rancho
&n compofia de los Howard v, al terminar, ol propietario fomd
gelento en un silldn y dijo:
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—Buena, Shawn, ya lo ho vista todo. Y, ohora; gqles le poreca
nLesTre rancho

—FCudnted aereq de tletra tlene am tobaly

—5eis mil

¥ vl§ que la Herro gonose olguno ver una corerm de
crballos?

Figward quedd wun momenta indecise, sin comarender la are-
gunta del irlondés, perd luega, sonciendo, respordis

—{Juierp deeir que tenemas muwy pocos caballos, svercod?

—Esp s,

—Tiene rozdn, Hobremas de ir ol Este o comprar alga. Yo ya
he echodo &l Gjo a algunos gue, segin creo, Nos ran muy 